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UVOD

Namjena je ovih uputa opisati aktualnu praksu katalogizacije tiskanih doktorskih disertacija u Nacionalnoj i 
sveučilišnoj knjižnici u Zagrebu1. u dodacima na kraju primjeri su cjelovitih bibliografskih zapisa i preporuke za 
izradu zapisa o posjedovanju i primjerku u Alephu. Primijenjen je bibliografski format MARC 21, Update no. 17 
(September 2013).

sveučilišta i fakulteti za oblikovanje doktorskih disertacija imaju različite upute koje se u nekoliko temeljnih 
elementa podudaraju: navodi se podatak o nazivu i sjedištu sveučilišta, nazivu fakulteta, ime i prezime autora, 
naslov rada, podatak o vrsti rada, godina obrane rada, voditelj (mentor) rada, sažetak itd.
kako bi svi podaci važni za identifikaciju rada  (podaci o naslovu, autoru, mentoru, ustanovi koja dodjeljuje 
akademski stupanj) bili obuhvaćeni i na ujednačen način strukturirani u bibliografskom opisu, izvor podataka je 
cijela jedinica građe.

doktorske disertacije u tiskanom obliku smatraju se neobjavljenim djelima - imaju obilježja sive literature 
(polupublikacija) pa se s njima postupa na poseban način vodeći računa o specifičnim karakteristikama ove građe.2

u skupini podataka o naslovu u podatke o odgovornosti osim imena autora unosi se i ime/imena mentora za koje se 
izrađuju pristupnice.

u skupini podataka o izdavanju navodi se mjesto (sjedište) ustanove koja dodjeljuje akademski stupanj doktora 
znanosti i godina u kojoj je rad obranjen. Autor se ne smatra nakladnikom.

Navođenje napomene o doktorskoj disertaciji je obvezno.

svi prilozi uz tiskani doktorski rad navode se u skupini materijalnog opisa kao podatak o popratnoj građi.

Mogu se primjenjivati postupci za kataložni opis jedinica građe u jednom dijelu (svesku) ili u više dijelova (svezaka); 
jednorazinski ili dvorazinski.
 
starije doktorske disertacije objavljene do 70-ih godina prošlog stoljeća ponekad pripadaju nakladničkim cjelinama i 
tada je potrebno izraditi zapis za nakladničku cjelinu te ga povezati sa zapisom za disertaciju.3

stručno nazivlje koje se rabi u uputama preuzeto je iz Pravilnika i priručnika za izradbu abecednog kataloga Eve 
verona, iz hrvatskih prijevoda međunarodnih standarda za bibliografski opis i prijevoda bibliografskog formata 
MARC 21 koji se koristi u knjižničnom programu Aleph.

1 u skladu sa Zakonom o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (NN 123/03, 198/03, 105/04, 174/04, 2/07. – ousRh, 46/07, 45/09, 
63/11 i 94/13), sveučilišta su dužna jedan otisnuti primjerak doktorske disertacije dostaviti Nacionalnoj i sveučilišnoj knjižnici.

2 odlis. Grey literature. dostupno na: http://www.abc-clio.com/odlis/searchodlis.aspx. 
3 hodak, vesna; blažević, dorica. omeđene publikacije, integrirajuća građa i nakladničke cjeline : priručnik za katalogizaciju u bibliografskom 

formatu MARC 21. dostupno na: http://www.nsk.hr/wp-content/uploads/2012/02/omedene-publikacije_final_zadnja.pdf

http://www.abc-clio.com/ODLIS/searchODLIS.aspx
http://www.nsk.hr/wp-content/uploads/2012/02/omedene-publikacije_final_zadnja.pdf
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POLJA BIBLIOGRAFSKOG FORMATA MARC 214

Uvodno polje

00X  Kontrolna polja
001  kontrolni broj
003  identifikator kontrolnog broja
005  datum i vrijeme zadnje izmjene
006  Elementi podataka nepromjenljive duljine
007  Nepromjenljivo polje materijalnog opisa
008  Elementi podataka nepromjenljive duljine (opći podaci)

01X-09X  Polja kodiranih podataka
035  sistemski kontrolni broj
040  izvor katalogizacije
041  kôd za jezik
042  kôd za autentikaciju
080  broj univerzalne decimalne klasifikacije

1XX  Polja odrednica glavnih kataložnih jedinica
100 glavna kataložna jedinica - osobno ime

20X-24X  Polja za naslov i ostala srodna polja
245  podatak o naslovu
246  drugi oblik naslova

25X-28X  Polja izdanja, izdavanja itd.
260  izdavanje, raspačavanje itd.

3XX  Polja materijalnog opisa itd.
300  Materijalni opis

5XX  Polja napomena
500 opća napomena – napomena o podacima o odgovornosti
502 Napomena o disertaciji
504 Napomena o bibliografiji itd.
505 Napomena o sadržaju
546 Napomena o jeziku i pismu

6XX  Polja predmetnih odrednica
600  sporedna kataložna jedinica za predmet - osobno ime
610  sporedna kataložna jedinica za predmet - naziv korporativnog tijela
611  sporedna kataložna jedinica za predmet - naziv sastanka
630  sporedna kataložna jedinica za predmet - jedinstveni naslov

4 Pri izradi bibliografskih zapisa treba obratiti pozornost na redoslijed polja i potpolja poštujući propise o redoslijedu elemenata prema 
skupinama isbd-a i Pravilnika.
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650  sporedna kataložna jedinica za predmet - opći pojam
651  sporedna kataložna jedinica za predmet - geografsko ime

70X-75X  Polja odrednica sporednih kataložnih jedinica
700  sporedna kataložna jedinica  - osobno ime
710  sporedna kataložna jedinica  - Naziv korporativnog tijela

76X-78X  Polja za povezivanje zapisa
774  Sastavni dio

841-88X  Polja za posjedovanje, lokaciju, drugo pismo itd. - opći podaci
856  Elektronička lokacija i pristup

9XX  Polja za lokalnu uporabu
998  kreator zapisa i datum
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ELEMENTI PODATAKA ISBD-a I OZNAČITELJI SADRŽAJA 
FORMATA MARC 21

Skupine ISBD-a MARC 21 polja i potpolja
1. Stvarni naslov i podaci o odgovornosti 245

      Glavni stvarni naslov $a

=    Usporedni stvarni naslov $b

:     Podnaslov $b

/     Prvi podatak  o odgovornosti

;     idući podatak o odgovornosti

$c

4. Izdavanje, raspačavanje 260

    Mjesto $a

,   Godina $c

5. Materijalni opis 300

    Posebna oznaka građe i opseg $a

:   druge materijalne pojedinosti $b

;   dimenzije $c

+  Podatak o popratnoj građi $e

7. Napomene 5XX

    Napomena o jeziku i pismu 546

    Napomena o doktorskoj disertaciji 502

    Napomena o podacima o odgovornosti 500

    Napomena o sadržaju 505

    Napomena o bibliografiji 504

    Napomena o sažetku 504

    Napomena o kazalu 504
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UVODNO POLJE (NP)5

uvodno polje sadrži opće informacije za obradu i nepromjenljive je duljine. Polje je obvezno.

00-046  Duljina zapisa
brojčani niz od pet znakova koji je sistemski generiran i koji predstavlja duljinu cijelog zapisa.

05  Status zapisa 
označuje stanje obrade zapisa.
c - ispravljen/revidiran zapis 
n - novi zapis

06  Vrsta zapisa
a - tekstualna građa

07  Bibliografska razina
m - omeđena jedinica

08  Vrsta kontrole
#7 - nije određena

09  Shema kodiranih znakova
a - uCs/unicode

10  Broj indikatora
2 - generira se sistemski

11  Duljina oznake potpolja
2 - generira se sistemski

12-16  Početna adresa podataka
generira se sistemski.

17  Razina kodiranja
#   - potpuna razina
4   - osnovna razina
koristi se kod glavnog opisa (gornje razine) višedijelne  jedinice
 
18  Oblik kataložnog opisa
i – uključena isbd interpunkcija

19  Razina zapisa za višedijelnu građu
#  -  nije navedeno ili se ne primjenjuje

5 P – polje ili potpolje je ponovljivo. NP – polje ili potpolje  nije ponovljivo.
6 broj označava mjesto znaka određenog polja.
7 Znak „ # „ označava prazninu.
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unosi se za opis jedinice građe u jednom dijelu (svesku)
a  -  skup
unosi u zapis glavnog opisa višedijelne jedinice (gornja razina)
b  - dio ima izrazit naslov
unosi u zapis pojedinačnog dijela (sveska) višedijelne jedinice (donja razina)
c  - dio nema izrazit naslov
unosi u zapis pojedinačnog dijela (sveska) višedijelne jedinice (donja razina)

20  Duljina dijela duljine polja
4 - generira se sistemski

21  Duljina dijela mjesta početnog znaka
5 - generira se sistemski

22  Duljina dijela određenog implementacijom
0 - generira se sistemski

23  Nije određeno
0 - generira se sistemski



12

0
0

X
 K

O
N

T
R

O
L

N
A

 P
O

L
JA

d o k t o R s k E  d i s E R t A C i j E  u  t i s k A N o M  o b l i k u

00X KONTROLNA POLJA

001  KONTROLNI BROJ (NP)

kontrolni broj dodjeljuje ustanova koja izrađuje, koristi ili raspačava zapis. Pri nadopunama, ispravcima ili razmjeni 
zapisa, broj se ne mijenja. Polje je obvezno. Ne sadrži indikatore ni potpolja. generira se sistemski.

Primjer:
001 000792664

003  IDENTIFIKATOR KONTROLNOG BROJA (NP)

sadrži MARC kôd ustanove čiji se kontrolni broj nalazi u polju 001. Polje je obvezno. Ne sadrži indikatore ni potpolja. 
generira se sistemski.

Primjer:
003 hR-ZaNsk

005  DATUM I VRIJEME ZADNJE IZMJENE (NP)

sadrži 16 znakova koji označuju datum i vrijeme (godinu, mjesec, dan, sat, minutu i sekundu) zadnje izmjene zapisa.  
Polje je obvezno. Ne sadrži indikatore ni potpolja. generira se sistemski.

Primjer:
005 20140109115232.0

006  ELEMENTI PODATAKA NEPROMJENLJIVE DULJINE – DODATNA OBILJEŽJA GRAĐE (P)

koristi se za opis dodatnih obilježja građe koja se ne mogu kodirati u polju 008; za opis popratne građe na drugom 
mediju (elektroničke, zvučne i dr.) za koju  se ne izrađuje zaseban bibliografski zapis.

Polje ne sadrži indikatore ni potpolja.

006 - ELEKTRONIČKA POPRATNA GRAĐA

koristi za opis disertacija koje imaju prilog na elektroničkom nositelju.

00  Oblik građe
m  - elektronička građa

01-04  Nisu određena; sadrže prazninu ili znak za popunjavanje
####  - sadrže prazninu

05  Korisnici kojima je građa namijenjena
│ - ne kodira se 
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06  Oblik jedinice građe
q  - izravno elektronički
 koristi se za sve vrste prijenosnih medija.

07-08  Nisu određena; sadrže prazninu (^) ili znak za popunjavanje (|)
##  - sadrže prazninu

09  Vrsta računalne datoteke
a  - brojčani podaci
b  - računalni program
c  - slikovni i grafički podaci 
d  - dokument
i  - interaktivna multimedijska građa
m - kombinacija

10  Nisu određena; sadrže prazninu (^) ili znak za popunjavanje (|)
#  - sadrži prazninu

11  Službena publikacija
│- ne kodira se

12-17  Nisu određena; sadrže prazninu (^) ili znak za popunjavanje (|)
######  - sadrži prazninu

007  NEPROMJENLJIVO POLJE MATERIJALNOG OPISA – TEKST (P)

koristi za kodiranje podataka o materijalnim obilježjima građe. Polje je obvezno.

00  Kategorija građe 
t  - tekst

01  Posebna oznaka građe
a  - običan tisak

008  ELEMENTI PODATAKA NEPROMJENLJIVE DULJINE - KNJIGE (NP)

sadrži kodirane podatke o samom zapisu i posebne bibliografske podatke o opisivanoj jedinici građe. Polje je 
obvezno.

00-05  Datum unosa u datoteku
sadrži podatak o godini, mjesecu i danu kada je zapis kreiran. datum unesen u polje 008/00-05 nikada se ne 
mijenja. sve naknadne promjene u zapisu evidentirane su u polju 005. generira se sistemski.
 
06  Vrsta godine izdavanja
s  - poznata/vjerojatna godina
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07-10  Godina 1
Primjer

2013

11-14  Godina 2
Primjer

####

15-17  Mjesto izdavanja
unosi se zemlja izrade. MARC kôd za hrvatsku je „ci“8.

18-21  Ilustracije
#  - nema ilustracija
a  - ilustracije (koristi se i za sve vrste ilustracija koje nisu navedene u popisu kodova)
b  - zemljopisni crteži, zemljopisne karte 
c  - portreti
d  - grafički prikazi
e  - planovi
f   - table
g  - note
h  - faksimili
i   - grbovi
j   - genealoške table
o  - fotografije

22  Korisnici kojima je građa namijenjena
│ - ne kodira se

23  Oblik jedinice građe
#  - niti jedan od navedenih (koristi se za obični tisak)

24-27  Narav sadržaja
m  – ocjenski radovi

28  Službena publikacija
│ - ne kodira se

29  Publikacija s konferencije
│ - ne kodira se

30  Spomenica
│ - ne kodira se

31  Kazalo
0  - nema kazalo
1  - kazalo 

8 Popis kodova za zemlje vidjeti u: MARC code lists for countries. dostupno na: http://www.loc.gov/marc/countries

http://www.loc.gov/marc/countries
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32  Nije određeno
#  - nije određeno

33  Književna vrsta
0  - nije književno djelo

34  Biografija
#  - nije biografija ni autobiografija
d  - sadrži biografske podatke

35-37  Jezik
MARC kôd  za hrvatski jezik je „hrv“9.

38  Izmijenjen zapis
#  - nije izmijenjen
o  - potpuno transliteriran (npr. predložak je na ćirilici)
x  - znakovi bez ekvivalenta u strojno čitljivom obliku (npr. simboli, posebni znakovi)

39  Izvor katalogizacije
#  - nacionalno bibliografsko središte
koristi se za zapise izrađene u Nsk.

d  - drugo
koristi se za zapise izrađene u drugim knjižnicama.

9 Popis kodova za jezike vidjeti u: MARC code lists for languages. dostupno na: http://www.loc.gov/marc/languages

http://www.loc.gov/marc/languages
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01X-09X POLJA KODIRANIH PODATAKA

035  SISTEMSKI  KONTROLNI BROJ (P)

Polje je obvezno. generira se sistemski.

1. indikator: #
2. indikator: #

potpolja
$a sistemski kontrolni broj  (NP)
$9 sistemski kontrolni broj iz prethodnog/ih sustava (NP)

Primjeri:
035 ## $a (hR-ZaNsk)000312495

035 ## $9 (hR-ZaNsk)420415071

040  IZVOR  KATALOGIZACIJE (NP)

obvezno polje koje sadrži podatke o središtu koje katalogizira, prenosi u strojno čitljiv oblik ili prepravlja zapis. 
MARC kôd za Nacionalnu i sveučilišnu knjižnicu u Zagrebu je hR-ZaNsk.10

1. indikator: #
2. indikator: #

potpolja
$a izvorno kataložno središte (NP)
$b jezik katalogizacije (NP)
uvijek je hrvatski jezik.
$c ustanova koja prenosi (bilježi) zapis u strojno čitljiv oblik (NP)
$d ustanova koja mijenja zapis (P)
$e Pravila za opis (P)
 uvijek je „ppiak“.

Potpolja  $a, $b, $c, $e su obvezna.

Primjer:
040 ## $a hR-ZaNsk $b hrv $c hR-ZaNsk $e ppiak

041  KÔD ZA JEZIK (P)

Polje koristimo:
- ako je rad pisan na dva ili više jezika 
- ako se jezik sažetka razlikuje od jezika teksta
10 Popis kodova za ustanove vidjeti u: MARC code list for organizations. dostupno na http://www.loc.gov/marc/organizations/org-search.php 

http://www.loc.gov/marc/organizations/org-search.php
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- ako se jezik popratne građe razlikuje od jezika teksta matične jedinice

Ako je rad na izvornom jeziku, kôd se unosi u polje 008/35-37 i nije ga potrebno ponavljati u polju 041.
Ako je rad pisan na dva ili tri jezika, u polje 008/35-37 unosi se kôd za prvi jezik, u polje 041 $a kôd za prvi jezik, a u 
ponovljivo potpolje $a kôd  za drugi i treći jezik.
Ako je rad pisan izvornim jezikom, a jezik sažetka se razlikuje od jezika teksta, u polje 008/35-37 unosi se kôd za 
jezik teksta. u polje 041 $a unosi se kôd za jezik teksta, a u potpolje $b kôd za jezik sažetka.

1. indikator:   0
2. indikator:   # 

potpolja
$a kôd za jezik teksta (P)
$b kôd za jezik sažetka (P)
$g kôd za jezik popratne građe koja nije libreto (P)

Primjeri:
008/35-37 hrv
041 0#  $a hrv
$a fre

008/35-37 hrv
041 0#  $a hrv
$b ger

042  KÔD AUTENTIKACIJE (NP)

Polje označava pripadnost zbirci Croatica Nacionalne i sveučilišne knjižnice u Zagrebu.

1. indikator: #
2. indikator: #

Potpolje:
$a kôd  autentikacije (P)11

 unosi se „croatica“. 

Primjer:
042 ## $a croatica

080  BROJ UNIVERZALNE DECIMALNE KLASIFIKACIJE (P)

koristi se Nsk shema za klasifikaciju doktorskih disertacija. obvezan je pomoćni broj za disertacije (043.3) koji se 
navodi zasebno u ponovljivom polju 080.
Polje je obvezno. Ne unosi se u zapise pojedinačnih svezaka višedijelnih jedinica.

11 Popis kodova autentikacije vidjeti u: MARC authentication action code list. dostupno na: http://www.loc.gov/standards/valuelist/
marcauthen.html

http://www.loc.gov/standards/valuelist/marcauthen.html
http://www.loc.gov/standards/valuelist/marcauthen.html
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1. indikator: #
2. indikator: #

Potpolja:
$a broj univerzalne decimalne klasifikacije (NP)
$2 identifikator izdanja (NP)
identifikator izdanja je MRf 2011.

Primjer:
080 ## $a 629
             $2 MRf 2011.

080 ## $a (043.3)
             $2 MRf 2011.
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1XX POLJA ODREDNICA GLAVNIH KATALOŽNIH JEDINICA

100  GLAVNA KATALOŽNA  JEDINICA - OSOBNO IME (NP)

Polje sadrži jedinstvenu odrednicu autora.12 Polje je obvezno.

Osobno ime
1. indikator: 1 
2. indikator: #

potpolja
$a osobno ime (NP)
$c titule i ostali dodaci imenu (npr. osobna obilježja) (P)
$d datumi pridruženi imenu (NP)

Na kraju zadnjeg potpolja ne unosi se točka (.) osim ako nije pravopisno opravdano.

Primjeri
100 1# $a jurčić, Mario

100 1# $a Petrović, tomislav,
             $c informatičar

100 1# $a jandrašić ivanček, kristina

100 1# $a Škare, javor, 
             $c inženjer elektrotehnike, 
             $d 1960-

100 1# $a Škare, javor,
             $c inženjer elektrotehnike,
             $d 1961-

100 1# $a jukić, tomislav, 
             $d 1971-

12 izbor i oblik jedinstvene odrednice za imena osoba izrađena su prema Pravilniku, čl. 85.
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20X-24X POLJA NASLOVA I OSTALA SRODNA POLJA

245  PODATAK O NASLOVU (NP)

Propisani izvor podataka je cijela jedinica građe, stoga se glavni stvarni naslov, usporedni stvarni naslov, podnaslov, 
podaci o odgovornosti (autor, mentor) nikada ne navode u uglatim zagradama bez obzira gdje su na jedinici građe 
navedeni. kad su stvarni naslovi navedeni na više jezika/pisama, za glavni se stvarni naslov odabire stvarni naslov 
na jeziku/pismu sadržaja glavnog dijela jedinice. Podatak o doktorskoj disertaciji navodi se kao podnaslov. Pojam 
usporednog stvarnog naslova se proširuje na sve sporedne stvarne naslove.13 ime mentora/komentora navodi se 
kada je navedeno na jedinici građe kao drugi podatak o odgovornosti.
Polje je obvezno.

1. indikator:   1 
2. indikator:   0-9  (broj znakova koji se isključuju iz redanja)
odabir 2. indikatora ovisi o tome započinje li naslov članom. izbroje se znakovi koji se isključuju iz redanja 
(uključujući i razmak), a vrijednost se umetne na mjesto 2. indikatora.

Potpolja:
$a Naslov (NP)
$b drugi podaci vezani uz naslov (podnaslov, usporedni stvarni naslov) (NP)
$c Podaci o odgovornosti (NP)

Redoslijed unošenja potpolja: $a $b $c. Na kraju zadnjeg potpolja unosi se točka (.).

knjižnice koje koriste sustav AlEPh ne upisuju točku (.) na kraju zadnjeg
potpolja (generira se sistemski).

Primjeri: 
245 10 $a dijagnostička vrijednost standardiziranih ultrazvučnih deskriptora u razlikovanju malignih od benignih
                   solidnih promjena dojke:
            $b doktorski rad /
            $c damir Štimac ; mentor boris brkljačić.

245 14 $a the nature of fictional testimony and its role in reaching, fulfilling and promoting our epistemic aims
                   and values: 
             $b doctoral dissertation /
             $c iris vidmar ; mentor snježana Prijić-samaržija.

245 10 $a in vitro i in vivo modeli vezanja patulina i citrina bioprotektivnim kulturama:
             $b disertacija = in vitro and in vivo models of binding of mycotoxins patulin and citrinin with bioprotective 
                   cultures : doctoral thesis /
             $c Martina bavardi ; mentor, supervisor ksenija Markov.

13 odstupanje od pravilnika.



21

2
0

X
-2

4
X

 P
O

L
JA

 N
A

S
L

O
V

A
 I

 O
S

T
A

L
A

 
S

R
O

D
N

A
 P

O
L

JA

d o k t o R s k E  d i s E R t A C i j E  u  t i s k A N o M  o b l i k u

246  DRUGI OBLIK NASLOVA (P)

Polje se koristi za navođenje proširenog stvarnog naslova ili usporednog stvarnog  naslova. iako se prema Pravilniku 
za usporedni stvarni naslov ne izrađuje pristupnica kad rad ima autora, s obzirom na specifičnost građe i potrebe 
korisnika, odstupa se od toga pravila te se izrađuje pristupnica za usporedni stvarni naslov.

Polje je obvezno ako je primjenljivo.

1. indikator: 3 
2. indikator: vrsta naslova
#  - prošireni stvarni naslov 
1  - usporedni naslov

potpolja
$a  stvarni naslov (usporedni stvarni naslov, prošireni stvarni naslov) (NP)

Ako stvarni naslov započinje članom, on se ne unosi u potpolje $a.
Na kraju zadnjeg potpolja ne unosi se točka (.) osim ako nije pravopisno opravdano.

Primjeri: 
245 10 $a 7-norbornil kation
246 3# $a sedam-norbornil kation

245 10 $a  a-t globulin i bazični protein sekreta sjemenih mjehurića u reprodukciji štakora
246 3# $a  Alfa-t globulin i bazični protein sekreta sjemenih mjehurića u reprodukciji štakora

245 10 $a Arhitektura i prostorno planiranje u Nacionalnom parku Plitvička jezera: 
             $b doktorski rad = Architecture and physical planning in Plitvice lakes National Park 
                 : doctoral thesis
246 31 $a Architecture and physical planning in Plitvice lakes National Park



22

2
5

X
-2

8
X

 P
O

L
JA

 I
Z

D
A

N
JA

, 
IZ

D
A

V
A

N
JA

 I
T

D
.

d o k t o R s k E  d i s E R t A C i j E  u  t i s k A N o M  o b l i k u

25X-28X POLJA IZDANJA, IZDAVANJA ITD.

260  IZDAVANJE, RASPAČAVANJE ITD. (P)14

s obzirom da se radi o neobjavljenoj građi (polupublikacije)15 sa skupinom podataka o izdavanju postupa se 
drugačije nego kod objavljenih publikacija.16 u podatak o mjestu izdavanja navodi se mjesto/sjedište ustanove 
koja dodjeljuje akademski stupanj. Autor doktorskog rada ne smatra se nakladnikom te se podatak o nakladniku 
izostavlja. u podatku o godini navodi se godina navedena na predlošku; godina u kojoj je disertacija obranjena tj. 
izrađen tiskani primjerak disertacije. 
Polje je obvezno.

1. indikator: #
2. indikator: #

potpolja
$a Mjesto  (P)
$c godina  (P)

Na kraju zadnjeg potpolja unosi se točka (.)
knjižnice koje koriste sustav AlEPh ne upisuju točku (.) na kraju zadnjeg potpolja (generira se sistemski).

Primjer
260 ## $a Zagreb,
             $c 2013. 

14 Ponovljivo polje 260 koristi se samo za opis  serijskih publikacija.
15 „Polupublikacija (lat.), dokument koji se izrađuje u ograničenoj količini, nije komercijalno pristupačan i nema reguliranu distribuciju 

(disertacije, magistarski radovi, izvještaji i sl.)“ / hrvatski leksikon. dostupno na: http://www.hrleksikon.info/definicija/polupublikacija.html
16 kod ove vrste građe ne možemo primijeniti čl. 210 ; autora doktorata ne smatramo nakladnikom te se ne navode podaci o mjestu tiskanja i 

naziv tiskare koji su propisani čl. 206/11 i 207/23 Pravilnika.

http://www.hrleksikon.info/definicija/polupublikacija.html
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3XX POLJA MATERIJALNOG OPISA ITD.

300  MATERIJALNI OPIS (P)

svi prilozi (tiskani ili elektronički oblik) navode se u podatku o popratnoj građi (potpolje $e). 
kada popratna građa nema izrazit stvarni naslov, katalogizator može unijeti odgovarajući izraz na jeziku 
bibliografskog središta.
Polje je obvezno. 

1. indikator: #
2. indikator: #

potpolja
$a opseg (P)
$b druge materijalne pojedinosti (NP)
$c dimenzije (P)
$e Podatak o popratnoj građi (NP) 

Na kraju zadnjeg potpolja unosi se točka (.) osim ako podatak ne završava oblom (()) zagradom.
knjižnice koje koriste sustav AlEPh ne upisuju točku (.) na kraju zadnjeg potpolja (generira se sistemski).

Primjeri: 
300 ## $a 240 str., [16] listova s tablama : 
             $b ilustr. (djelomice u bojama) ; 
             $c 25 cm + 
             $e 1 optički disk (Cd-R) 

300 ## $a 135 listova : 
             $b graf. prikazi ;
             $c 30 cm +
             $e katalog djela  ([22] lista)

300 ## $a 1 sv. (razl. pag.) :
             $b ilustr. ; 
             $c 26 cm + 
             $e Animacija pokreta (1 optički disk (Cd-R))

300 ## $a 2 sv. (749 listova) ;
             $c 24 cm.

300 ## $a 2 sv. (547; 164 lista) ; 
              $c 28 cm.
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5XX POLJA NAPOMENA

sve napomene koje katalogizator oblikuje svojim riječima, pišu se hrvatskim jezikom.
Napomene su navedene redoslijedom koji propisuje Pravilnik.
Na kraju zadnjeg potpolja polja 5XX unosi se točka (.). 

546  NAPOMENA O JEZIKU I PISMU (P)

Napomena o jeziku unosi se kada je cijeli tekst disertacije pisan usporedo na dva jezika.

1. indikator: #
2. indikator: #

potpolja
$a Napomena o jeziku (NP)
$b kôd ili abeceda (pismo) (P)

Ako se u istom zapisu unose obje napomene (napomenu o jeziku i napomenu o pismu), svaka se unosi u zasebno 
polje; napomena o jeziku u 546 $a, a napomena o pismu u 546 $b.

Primjer
546 ##  $a tekst na hrv. i na njem. jeziku.

502  NAPOMENA O DISERTACIJI (P)

Napomena je obvezna. uvijek se navodi podatak o vrsti rada kojim se stječe akademski stupanj17 (koristi se izraz 
doktorska disertacija), podatak o nazivu ustanove (korporativnog tijela) koja dodjeljuje akademski stupanj i na kojoj 
je rad obranjen te godina obrane doktorskog rada.

1. indikator: #
2. indikator: #

potpolja
$a Napomena o disertaciji (NP)

Primjer: 
502 ## $a doktorska disertacija--sveučilište u Zagrebu, Pravni fakultet, 2010.

502 ## $a doktorska disertacija--sveučilište u Zadru, odjel za geografiju, 2013.

500  OPĆA NAPOMENA – NAPOMENA O PODACIMA O ODGOVORNOSTI (P)

kada se ime autora javlja u obliku koji nije u skladu s jedinstvenom odrednicom, može se u napomeni dati 
odgovarajuće objašnjenje.

17 navodi se i kada je podatak o doktoratu dio podnaslova.
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1. indikator: #
2. indikator: #

potpolje
$a Napomena  (NP)

Primjeri:
245 10 $c slobodan Prosper Novak.
500 ## $a izv. oblik imena autora: slobodan Prosperov Novak.

504  NAPOMENA O BIBLIOGRAFIJI ITD. (P)

u ponovljivo polje 504 unose se napomene o bibliografiji, sažetku i kazalu.

1. indikator: #
2. indikator: #

potpolje
$a Napomena (NP)

Napomena o bibliografiji

Primjeri:
504 ## $a bibliografija: str. 126. 

504 ## $a bibliografske bilješke uz tekst.

Napomena o sažetku
Podatak o sažetku koji je pisan jezikom različitim od jezika disertacije na koju se sažetak odnosi navodi se bez 
bilježenja opsega. uvijek se navodi samo opći generički izraz na jeziku sažetka bez obzira da li se nad tekstom 
sažetka javlja opći generički izraz i/ili izraziti stvarni naslov sažetka. takvim navođenjem odstupa se od čl. 240/9 
pravilnika.

Primjeri:
504 ## $a summary ; Zusammenfassung.

504 ## $a sažetak.

504 ## $a sažeci na više jezika.

Napomena o kazalu 

Primjer:
504 ## $a kazalo.
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6XX POLJA PREDMETNIH ODREDNICA

obvezno je potpolje $v-dodatna odrednica za žanr/oblik (disertacije).  u svim poljima drugi indikator je 7 – odnosi 
se na Predmetni sustav Nacionalne i sveučilišne knjižnice. u potpolje $2 unosi se MARC kôd nskps18.

600  SPOREDNA KATALOŽNA JEDINICA ZA PREDMET - OSOBNO IME (P)

indikatori

1. indikator: oblik osobnog imena kao pristupni element
0 - ime
1 – prezime
3 - obiteljsko ime

2. indikator: drugi  tezaurus
7 (izvor naveden u potpolju $2)

potpolja
$a osobno ime (NP)
$b brojčani podaci (NP)
$c titule i ostali dodaci imenu (P)
$d datumi pridruženi imenu (NP)
$t Naslov djela (NP)
$v dodatna odrednica za žanr/oblik (P)
$x dodatna odrednica za opći pojam (P)
$y dodatna odrednica za vrijeme (P)
$z dodatna z odrednica za geografsko ime (P)
$2 izvor odrednica ili pojma (NP)

Primjer
600 17 $a kanavelić, Petar
             $t vučistrah
             $v Disertacije
             $2 nskps

610  SPOREDNA KATALOŽNA JEDINICA ZA PREDMET - NAZIV KORPORATIVNOG TIJELA (P)

indikatori

1. indikator: oblik naziva korporativnog tijela kao pristupni element
0 -  premetnuti naziv
1 -  naziv pod jurisdikcijom/sjedištem
2 -  naziv u izravnom redoslijedu

18 MARC source codes for vocabularies, rules, and schemes. subject heading and term source codes. dostupno na: http://www.loc.gov/
standards/sourcelist/subject.html

http://www.loc.gov/standards/sourcelist/subject.html
http://www.loc.gov/standards/sourcelist/subject.html
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2. indikator: drugi predmetni sustavi/tezaurus
7 - izvor naveden u potpolju $2

potpolja
$a Naziv korporativnog tijela ili jurisdikcije/sjedišta (NP)
$b Podređeno tijelo (P)
$t Naslov djela (NP)
$v dodatna odrednica za žanr/oblik  (P)
$x dodatna odrednica za opći pojam (P)
$y dodatna odrednica za vrijeme (P)
$z dodatna odrednica za geografsko ime (P)
$2 izvor odrednice ili pojma (NP)

611  SPOREDNA KATALOŽNA JEDINICA ZA PREDMET - NAZIV SASTANKA (P)

indikatori

1. indikator: oblik naziva sastanka kao pristupni element
 0 -  premetnuti naziv
             1 -  naziv pod jurisdikcijom/sjedištem
             2 -  naziv u izravnom redoslijedu
2. indikator: drugi tezaurus
7- izvor naveden u potpolju $2

potpolja
$a Naziv sastanka ili jurisdikcije/sjedišta (NP)
$c Mjesto sastanka (NP)
$d datum sastanka (NP)
$e Podređeno tijelo (P)
$n  broj dijela/sastanka  (P)
$t Naslov djela (NP)
$v dodatna odrednica za žanr/oblik  (P)
$x dodatna odrednica za opći pojam (P)
$y dodatna odrednica za vrijeme  (P)
$z dodatna odrednica za geografsko ime  (P)
$2 izvor odrednice ili pojma (NP)

630  SPOREDNA KATALOŽNA JEDINICA ZA PREDMET - JEDINSTVENI NASLOV (P)

indikatori
1. indikator: Znakovi koji se isključuju iz redanja
0-9 (broj znakova koji se isključuju iz redanja)
2. indikator: drugi  tezaurus
7- izvor naveden u potpolju $2

potpolja
$a jedinstveni naslov (NP)
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$v dodatna odrednica za žanr/oblik (P)
$x dodatna odrednica za opći pojam (P)
$y dodatna odrednica vrijeme (P)
$z dodatna odrednica geografsko ime (P)
$2 izvor odrednice ili pojma (NP)

650  SPOREDNA KATALOŽNA JEDINICA ZA PREDMET - OPĆI POJAM (P)

indikatori

1. indikator: Razina predmeta
# - nema podataka
2. indikator: drugi tezaurus
7 - izvor naveden u potpolju $2

potpolja
$a   opći pojam ili geografsko ime kao pristupni element (NP)
$v   dodatna odrednica za žanr/oblik  (P)
$x   dodatna odrednica za opći pojam  (P)
$y   dodatna odrednica za vrijeme  (P)
$z   dodatna odrednica za geografsko ime  (P)
$2   izvor odrednice ili pojma  (NP)

Primjer
650 #7$a turizam
            $z istra
            $v Disertacije
            $2 nskps

651  SPOREDNA KATALOŽNA JEDINICA ZA PREDMET - GEOGRAFSKO IME (P)

indikatori

1. indikator:
 # - Nije određen; sadrži prazninu (^)
2. indikator: drugi  tezaurus
7-  izvor naveden u potpolju $2

potpolja
$a geografsko ime (NP)
$v dodatna odrednica za žanr/oblik (P)
$x dodatna odrednica za opći pojam (P)
$y dodatna odrednica za vrijeme (P)
$z dodatna odrednica za geografsko ime (P)
$2 izvor odrednice ili pojma (NP)
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Primjer
651 #7 $a tilurium
             $x Arheološki nalazi
             $v Disertacije
             $2 nskps
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70X–75X POLJA ODREDNICA SPOREDNIH KATALOŽNIH 
JEDINICA

700  SPOREDNA KATALOŽNA JEDINICA – OSOBNO IME (P)

Polje sadrži jedinstvenu odrednicu suradnika koji ima sekundarnu odgovornost (mentor, komentor). Polje je 
obvezno.

Osobno ime
1. indikator: 1 
2. indikator: #

potpolja
$a osobno ime (NP)
 unosi se ime mentora. 
$c titule i ostali dodaci imenu (npr. osobna obilježja) (P)
$d datumi pridruženi imenu (NP)
$4 odnos (P)
unosi se MARC kôd ths za mentora/komentora.19

Na kraju zadnjeg potpolja ne unosi se točka (.) osim ako nije pravopisno opravdano.

Primjeri
100 1# $a bradanović, Marijan
245 10 $a Arhitektura i urbanizam renesanse na otoku krku :
             $b doktorski rad /
             $c Marijan bradanović ; mentor Pavuša vežić.
700 1# $a vežić, Pavuša
             $4 ths

100 1# $a golob, gorazd
245 10 $a Elastomer surface energy modification applying oxygen and nitrogen plasma  
                  treatment with laser deactivation of the surface :
             $b doctoral thesis /
             $c gorazd golob ; supervisors Mladen lovreček, Miran Mozetič.
700 1# $a lovreček, Mladen
             $4 ths
700 1# $a Mozetič, Miran
             $4 ths

710 SPOREDNA KATALOŽNA JEDINICA-NAZIV KORPORATIVNOG TIJELA (P)

sadrži jedinstvenu odrednicu korporativnog tijela (ustanove) koje dodjeljuje akademski stupanj (vidi polje 502). 
Polje je obvezno.
19 MARC code list for relators: http://www.loc.gov/marc/relators/relacode.html

http://www.loc.gov/marc/relators/relacode.html
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1. indikator: 2
2. indikator: #

potpolja
$a Naziv korporativnog tijela (NP)
      Dodatak nazivu ili dopuna
$b Podređeno tijelo (P)
$4 odnos (P)
unosi se MARC kôd dgg za ustanovu koja dodjeljuje akademski stupanj.

Primjer:
710 2# $a filozofski fakultet (Zagreb)
             $4 dgg  

710 2# $a Pravni fakultet (split)
             $4 dgg

710 2# $a sveučilište (Zadar).
             $b odjel za arheologiju
             $4 dgg
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76X–78X POLJA ZA POVEZIVANJE ZAPISA20

774  SASTAVNI DIO (P)

Polje se unosi u zapise pojedinačnih dijelova (svezaka) višedijelnih jedinica građe. služi za povezivanje zapisa 
pojedinačnog dijela (sveska) tj. donje razine s glavnim opisom (gornja razina). Polje je obvezno ako je primjenljivo.

1. indikator: 0 – dvorazinski opis
          1 - jednorazinski opis
2. indikator: #

potpolja
$g Povezani dijelovi (P)
 oznaka dijela (sveska) piše se malim slovom, kraticama prema Pravilniku.

$t Naslov (NP)
                 Ako naslov započinje članom, on se ne unosi u potpolje $t.

Redoslijed prikaza potpolja: $t  $g.

Na kraju zadnjeg potpolja ne unosi se točka (.) osim ako nije pravopisno opravdano.

Primjer:
Glavni opis (gornja razina)

 245 10 $a hrvatski narodni pokret u istri i na kvarnerskim otocima od kraja 40-tih do 
                   početka 80-ih godina 19. stoljeća : 
              $b doktorska disertacija / 
              $c Petar strčić.  

Opis pojedinačnog dijela (donja razina)
245 00 $a  Sv. 1.
774 1# $t hrvatski narodni pokret u istri i na kvarnerskim otocima od kraja 40-tih do početka 
                 80-ih godina 19. stoljeća
             $g sv. 1
lkR $a uP $b 000348695 $l Nsk01 $m sv. 1 $n hrvatski narodni pokret u istri i na kvarnerskim otocima od kraja 
40-tih do početka 80-tih godina 19. stoljeća $r 7740

20 knjižnice koje koriste sustav AlEPh u poljima za povezivanje zapisa 76X-78X ne upisuju interpunkcijske znakove između potpolja (generiraju 
se sistemski). interpunkcijski znakovi koji se nalaze unutar potpolja, upisuju se.
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841-88X POLJA ZA POSJEDOVANJE, LOKACIJU, DRUGO PISMO 
ITD. – OPĆI PODACI

856  ELEKTRONIČKA LOKACIJA I PRISTUP (P)

Polje sadrži jedinstvenu adresu (uRl) online verzije rada. Polje nije obvezno; unosi se ako je poznata lokacija 
disertacije na internetu.

1.  indikator: 4
2.  indikator: 2

potpolja
$u jedinstvena lokacija građe (P)
$y tekstualna poveznica (P)

uRl se unosi u potpolje $u. u potpolje $y unosi se naslov iz polja 245 $a.

Primjer
245 1# $a teorijski model postojanog očuvanja autentičnosti elektroničkih informacijskih objekata 
865 42 $u https://bib.irb.hr/datoteka/244465.ocuvanje_autenticnosti_e-informacijskih_objekata.pdf
             $y teorijski model postojanog očuvanja autentičnosti elektroničkih informacijskih objekata

https://bib.irb.hr/datoteka/244465.Ocuvanje_autenticnosti_e-informacijskih_objekata.pdf
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9XX POLJA ZA LOKALNU UPORABU

998 KREATOR ZAPISA I DATUM (P)

Polje nije obvezno. 

1. indikator:  #
2. indikator:  #

potpolje
$m katalogizacija knjiga (P)

u potpolje $m unosi se oznaka katalogizatora (inicijali, godina i mjesec izrade zapisa).

Primjer: 
998 ## $m vsik1403
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LKR21 - ALEPHOVO POLJE ZA POVEZIVANJE ZAPISA (P)

lkR je specifično polje za povezivanje zapisa knjižničnog sustava Aleph, nije polje bibliografskog formata MARC 
21. knjižnice koje koriste sustav Aleph, koristit će navedeno polje za povezivanje zapisa. Polje je obvezno ako je 
primjenljivo. 

potpolja 
$a Vrsta veze 
Za povezivanje donje i gornje razine zapisa višedijelnih jedinica građe u potpolju $a koristi se veza uP u zapisu koji 
sadrži polje 774.
$b sistemski broj povezanog zapisa (broj zapisa s kojim se ostvaruje veza) 
$l baza podataka povezanog zapisa (naziv baze)
$n Napomena koja se odnosi na dN vezu (naslov jedinice s kojom se ostvaruje veza) 
$m Napomena koja se odnosi na uP vezu (naslov jedinice koju povezujemo) 
$r Analitička veza – MARC oznaka polja (774, uvijek s indikatorima 0#)

obvezno se unose potpolja $a, $b, $l, $r, a potpolja $n i $m nakon spremanja zapisa u bazu podataka generiraju se 
sistemski. 

Primjer
lkR ## $a uP 
             $b726104  
             $l Nsk01
             $m knj. 1. 
             $n Arhitektura i urbanizam renesanse na otoku krku
             $7 7740#

21  lkR je akronim za linking record.
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IZVORI

guidelines for cataloguing theses / libraries Australia. [citirano:  2013-03-10]. http://www.nla.gov.au/
librariesaustralia/training-support/manuals-guides/theses-guid/#general dostupno na:

hodak, vesna; blažević, dorica. omeđene publikacije, integrirajuća građa i nakladničke
cjeline : priručnik za katalogizaciju u bibliografskom formatu MARC 21. Zagreb : 
Nacionalna i sveučilišna knjižnica u Zagrebu, 2011 [citirano: 2013-03-10]. dostupno na: 
http://www.nsk.hr/wp-content/uploads/2012/02/omedene-publikacije_final_zadnja.pdf

MARC 21 format for bibliographic data / prepared by Network development and MARC  
standards office, library of Congress. Washington, d. C. : library of Congress, Cataloging 
distribution service ; ottawa : National library of Canada, 1999- . [citirano: 2013-11-19]. dostupno na: http://www.
loc.gov/marc/bibliographic/

odlis : online dictionary for library and information science. [citirano: 2012-03-10]. dostupno na: http://www.abc-
clio.com/odlis/searchodlis.aspx 

special cataloging guidelines / oClC. [citirano: 2013-11-19]. dostupno na: http://oclc.org/bibformats/en/
specialcataloging.html 

verona, Eva. Pravilnik i priručnik za izradbu abecednih kataloga. Zagreb : hrvatsko 
bibliotekarsko društvo, 1983-1986. Prvi dio: odrednice i redalice. 2. izmijenjeno izd.1986. 
drugi dio: kataložni opis. 1983

http://www.nsk.hr/wp-content/uploads/2012/02/omedene-publikacije_final_zadnja.pdf
http://www.loc.gov/marc/bibliographic/
http://www.loc.gov/marc/bibliographic/
http://www.abc-clio.com/ODLIS/searchODLIS.aspx
http://www.abc-clio.com/ODLIS/searchODLIS.aspx
http://oclc.org/bibformats/en/specialcataloging.html
http://oclc.org/bibformats/en/specialcataloging.html
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DODATAK 1. ZAPISI O POSJEDOVANJU I PRIMJERKU U ALEPHU

ZAPis o PosjEdovANju

izrada zapisa o posjedovanju nastavlja se na bibliografski zapis. Pomoć pri izradi zapisa o posjedovanju su 
prethodno izrađeni predlošci koji se nadopunjuju potrebnim podacima.

UVODNO POLJE

Polje ne sadrži indikatore ni potpolja. Elementi podataka određeni su mjestom.

00-04  Duljina zapisa
generira se sistemski.

05  Status zapisa
n  - novi zapis

06  Vrsta zapisa
x  - pojedinačni primjerak

17  Razina kodiranja
1  - razina kodiranja 1

18  Podatak o primjerku u zapisu
n  - nema podatka o primjerku

001  KONTROLNI BROJ (NP)

Polje je obvezno. Ne sadrži indikatore ni potpolja.
kontrolni broj dodjeljuje ustanova koja izrađuje, koristi ili distribuira zapis.
generira se sistemski.

003  IDENTIFIKATOR KONTROLNOG BROJA (NP)

Polje je obvezno. Ne sadrži indikatore ni potpolja.
sadrži MARC kôd ustanove čiji se sistemski kontrolni broj nalazi u polju 001.
generira se sistemski.

004  KONTROLNI BROJ POVEZANOG BIBLIOGRAFSKOG ZAPISA (NP)

Polje je obvezno. Ne sadrži indikatore ni potpolja.
sadrži sistemski kontrolni broj MARC bibliografskog zapisa za koji je izrađen poseban zapis o fondu. generira se 
sistemski.
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005  DATUM I VRIJEME ZADNJE IZMJENE (NP)

Polje je obvezno. Ne sadrži indikatore ni potpolja.
sadrži 16 znakova koji označuju datum i vrijeme izrade ili zadnje izmjene zapisa.

008  ELEMENTI PODATAKA NEPROMJENLJIVE DULJINE (NP)

Polje je obvezno. Ne sadrži indikatore ni potpolja. Elementi podataka određeni su mjestom.

00-05  Datum unosa u datoteku
generira sistemski.

06  Status prijema ili nabave
1  - drugi status prijema ili nabave

07  Način nabave
d  - depozit

08-11  očekivani završni datum nabave
####  - ne primjenjuje se

12  opća politika čuvanja
8  - čuva se trajno

13–15  Posebna politika čuvanja
###  - nema posebne politike čuvanja

16  Potpunost
4 - ne primjenjuje se

17-19  Broj primjeraka
001  - broj primjeraka

20  Politika posudbe
l  - ograničena politika posudbe

21 Politika reprodukcije
u  - nije poznato

22-24  Jezik
kôd za jezik se generira sistemski iz bibliografskog zapisa.

25  izvješće o pojedinačnom ili o više primjeraka
0  - izvješće o pojedinačnom primjerku

26-31  Datum izvješća
generira se sistemski.



39

D
O

D
A

T
A

K
 1

: 
Z

A
P

IS
I 

O
 

P
O

S
JE

D
O

V
A

N
JU

 I
 P

R
IM

JE
R

K
U

 U
 

A
L

E
P

H
U

d o k t o R s k E  d i s E R t A C i j E  u  t i s k A N o M  o b l i k u

035  SISTEMSKI KONTROLNI BROJ (P)
Polje je obvezno. generira se sistemski.

LKR  -  POLJE ZA POVEZIVANJE U KNJIŽNIČNOM PROGRAMU ALEPH (P)
Polje je obvezno. Ne sadrži indikatore. generira se sistemski postupkom izradbe zapisa o posjedovanju.

potpolja
$a  Vrsta veze
       hol veza iz hol zapisa na bib  zapis. veza se izrađuje iz bibliografskog zapisa 
       (bib) na zapis o posjedovanju (hol)
$b  sistemski broj povezanog bibliografskog zapisa
$l  baza podataka povezanog zapisa (Nsk01)

852  LOKACIJA (P)
Polje je obvezno.

1. indikator: 5
2. indikator: #

potpolja
$b  Podlokacija ili zbirka (P)
$l   kontrolni broj smještaja na polici (NP)
$x  interna napomena (P)

Primjer:
852 5# $b oP1
             $l dCd Zg
             $x smještaj po abecedi autora

ZAPIS O PRIMJERKU

Nakon izrade zapisa o posjedovanju, obvezna je izrada zapisa o primjerku.

OPĆI PODACI 1

Crtični kod
Podatak o crtičnom kodu je obvezan. Za unos crtičnog koda može se koristiti čitač.

Podknjižnica
Podatak o podknjižnici je obvezan, može se odabrati iz padajućeg izbornika.

Vrsta građe
Podatak o vrsti građe je obvezan. vrsta građe odabire se iz padajućeg izbornika.

Status primjerka
Podatak je obvezan. status primjerka određuje status primjerka u posudbi i odabire se iz padajućeg izbornika. 
Ponuđeni izbor statusa određen je statusima koji su valjani za podknjižnicu/podlokaciju.
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Vrsta signature 
generira se sistemski kada se zapis za primjerak povezuje sa zapisom o posjedovanju.

Opis  
Podatak služi za pružanje informacije krajnjem korisniku. 
Podatak o popratnoj građi (na tiskanom, elektroničkom ili drugom mediju) navodi se u zapisu glavne jedinice, za 
popratnu se građu izrađuju zapisi o posjedovanju i primjerku koji se povezuju sa zapisom matične jedinice. u opis 
se unosi podatak da se radi o popratnoj građi.

OPĆI PODACI 2

Inventarni datum
Podatak sadrži datum kad je dodijeljen inventarni broj. Ako se polje ostavi prazno i unese inventarni broj, sustav ce 
automatski unijeti inventarni datum nakon pritiska na osuvremeni.

Statistika
Podatak o statistici odabire se iz padajućeg izbornika.
14  - disertacije 

VEZA NA ZAPIS O POSJEDOVANJU

Polje veza na zapis o posjedovanju je obvezno. koristi se za povezivanje zapisa o primjerku sa zapisom o 
posjedovanju pri čemu se podacima o signaturi (Podknjižnica, Zbirka, vrsta signature i signatura) upravlja pomoću 
polja 852 u zapisu o posjedovanju.
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DODATAK 2. CJELOVITI PRIMJERI BIBLIOGRAFSKOG OPISA

1.
ldR 00000cam a22 i 4500
001 000768560
003 hR-ZaNsk
005 20120718115939.0
007 ta
008 110512s2010 ci a m 000 0 eng
035## $a (hR-ZaNsk)000768560

040##

$a hR-ZaNsk
$b hrv
$c hR-ZaNsk
$e ppiak

0410#
$a eng
$a hrv 

042## $a croatica

080##
$a 53
$2 MRf 2011.

080##
$a 51
$2 MRf 2011.

080##
$a (043.3)
$2 MRf 2011.

1001# $a Majić, frane

24510
$a boundary layer method for unsteady aerodynamic loads determination : 
$b doctoral thesis /
$c frane Majić ; supervisor Ralph voss.

260##
$a Zagreb,
$c 2010.

300##
$a XX, 115, XXi, 113 str. :
$b graf. prikazi (djelomice u bojama) ;
$c 24 cm.

502## $a doktorska disertacija--sveučilište u Zagrebu, fakultet strojarstva i brodogradnje,  2010.
504## $a bibliografija: str. 109-114.
546## $a tekst na engl. i na hrv. jeziku.

650#7

$a dinamika fluida
$x Matematički modeli
$v Disertacije 
$2 nskps

650#7
$a Aerodinamika
$v Disertacije
$2 nskps
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650#7
$a granični slojevi
$v Disertacije 
$2 nskps

7001#
$a voss, Ralph
$4 ths

7102#
$a fakultet strojarstva i brodogradnje (Zagreb)
$4 dgg

998## $m vško1105 

2.
ldR 00000cam a22 i 4500
001 000784462
003 hR-ZaNsk
005 20120718115522.0
007 ta
008 111102s2011 ci d m 000 0 hrv
035## $a (hR-ZaNsk)000784462

040##

$a hR-ZaNsk
$b hrv
$c hR-ZaNsk
$e ppiak

0410#
$a hrv
$b eng

042## $a croatica

080##
$a 368
$2 MRf 2011.

080##
$a (043.3)
$2 MRf 2011.

1001# $a Zuber, Marija

24510

$a Mogućnosti poboljšanja socioekonomskih i fiskalnih učinaka sustava obveznog mirovinskog 
osiguranja u Hrvatskoj =
$b the possibilities for improving the social, economic and fiscal effects of the mandatory pension 
insurance system in Croatia : doktorska disertacija /
$c Marija Zuber ; mentorica helena blažić.

24631
$a Possibilities for improving the social, economic and fiscal effects of the mandatory pension insurance 
system in Croatia

260##
$a Rijeka,
$c 2011.

300##
$a 329 listova :
$b graf. prikazi (pretežno u bojama) ;
$c 30 cm.

502## $a doktorska disertacija--sveučilište u Rijeci, Ekonomski fakultet, 2011.
504## $a bibliografija: listovi 306-320 i uz tekst.
504## $a summary.
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650#7

$a Mirovinsko osiguranje
$z Hrvatska
$v Disertacije
$2 nskps

7001#
$a blažić, helena
$4 ths

7102#
$a Ekonomski fakultet (Rijeka)
$4 dgg

998##
$m vško1111
$m vhor1207
$c bpko120119

3.
ldR 00000nam a22 ia4500
001 000785531
003 hR-ZaNsk
005 20120717164030.0
007 ta
008 111108s1977 ci m 000 0 hrv
035## $a (hR-ZaNsk)000785531

040##

$a hR-ZaNsk
$b hrv
$c hR-ZaNsk
$e ppiak

042## $a croatica

080##
$a 821.163.42
$2 MRf 2011.

080##
$a (043.3)
$2 MRf 2011.

1001# $a Novak, slobodan Prosperov

24510
$a kanavelićev vučistrah prema dramskom stvaranju svog vremena :
$b (pogled na hrvatsku dramu druge polovice 17. stoljeća) : doktorska disertacija /
$ c slobodan Prosper Novak.

260##
$a Zagreb,
$c 1977.

300##
$a 2 sv. (400; CXliv listova) ;
$c 30 cm.

500## $a izv. oblik imena autora: slobodan Prosperov Novak.
502## $a doktorska disertacija--sveučilište u Zagrebu, filozofski fakultet, 1977.
504## $a bibliografija: sv. 2, listovi Cviii-CXliv.

60017

$a kanavelić, Petar
$t vučistrah
$v Disertacije
$2 nskps
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650#7

$a hrvatska drama
$y 17. st.
$v Disertacije
$2 nskps

7102#
$a filozofski fakultet (Zagreb)
$4 dgg

998##
$o abra1111
$m vhor1207

ldR 00000nam a22 ic4500
001 000785532
003 hR-ZaNsk
005 20120717164212.0
007 ta
008 111108s1977 ci m 000 0 hrv
035## $a (hR-ZaNsk)000785532

040##

$a hR-ZaNsk
$b hrv
$c hR-ZaNsk
$e ppiak

042## $a croatica
24500 $a 1.

7741#
$t kanavelićev vučistrah prema dramskom stvaranju svog vremena
$g 1

998##
$o abra1111
$m vhor1207

lkR

$a Up
$b 785531
$l Nsk01
$m 1.
$n kanavelićev vučistrah prema dramskom stvaranju svog vremena : (pogled na hrvatsku dramu druge 
polovice 17. stoljeća) : doktorska disertacija /
$r 7740

ldR 00000nam a22 ic4500
001 000785533
003 hR-ZaNsk
005 20120717164423.0
007 ta
008 111108s1977 ci m 000 0 hrv
035## |a (hR-ZaNsk)000785533
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040##

|a hR-ZaNsk
|b hrv
|c hR-ZaNsk
|e ppiak

042## |a croatica
24500 |a 2.

7741#
|t kanavelićev vučistrah prema dramskom stvaranju svog vremena
|g 2

998##
|o abra1111
|m vhor1207

lkR

|a Up
|b 785531
|l Nsk01
|m 2.
|n kanavelićev vučistrah prema dramskom stvaranju svog vremena : (pogled na hrvatsku dramu druge 
polovice 17. stoljeća) : doktorska disertacija /
|r 7740

4.
ldR 00000cam a2200253 ia4500
001 000726104
003 hR-ZaNsk
005 20120718155805.0
007 ta
008 100203m2007 ci m 000 0 hrv
035## $9 (hR-ZaNsk)728703
035## $a (hR-ZaNsk)000726104

040##

$a hR-ZaNsk
$b hrv
$c hR-ZaNsk
$e ppiak

0410#
$a hrv
$b eng

042## $a croatica

080##
$a 72
$2 MRf 2011.

080##
$a (043.3) 
$2 MRf 2011.

1001# $a bradanović, Marijan

24510
$a Arhitektura i urbanizam renesanse na otoku krku :
$b doktorski rad /
$c Marijan bradanović ; mentor Pavuša vežić.

260##
$a Zadar, 
$c 2007.
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300##
$a 2 sv. ;
$c 30 cm.

502## $a doktorska disertacija--sveučilište u Zadru,  odjel za povijest umjetnosti, 2007.

650#7

$a Renesansa
$x Arhitektura
$z krk (otok)
$v Disertacije
$2 nskps

651#7

$a krk (otok) 
$x urbani razvoj
$v Disertacije
$2 nskps

7001#
$a vežić, Pavuša
$4 ths

7102#
$a sveučilište (Zadar).
$b odjel za povijest umjetnosti
$4 dgg

998##
$m vško1002
$m vhop1002 
$c anao100215

ldR 00000cam a2200181 ib4500
001 000726106
003 hR-ZaNsk
005 20120718155844.0
007 ta
008 100203s2007 ci m 000 0 hrv
035## $9 (hR-ZaNsk)728705
035## $a (hR-ZaNsk)000726106

040##

$a hR-ZaNsk
$b hrv
$c hR-ZaNsk
$e ppiak

0410#
$a hrv
$b eng

042## $a croatica
24500 $a knj. 1.
300## $a 238 listova.
504## $a bibliografija: listovi 221-238 i uz tekst.
504## $a summary. 

7740#
$t Arhitektura i urbanizam renesanse na otoku krku
$g knj. 1

998##
$m vško1002
$m vhop1002 
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lkR

$a Up
$b 726104
$l Nsk01
$m knj. 1.
$n Arhitektura i urbanizam renesanse na otoku krku 
$r 7740

ldR 00000cam a2200145 ib4500
001 000726111
003 hR-ZaNsk
005 20120718155905.0
007 ta
008 100203s2007 ci m 000 0 hrv
035## $9 (hR-ZaNsk)728710
035## $a (hR-ZaNsk)000726111

040##

$a hR-ZaNsk
$b hrv
$c hR-ZaNsk
$e ppiak

042## $a croatica
24500 $a katalog.

300##
$a 325 listova, [63] lista, uklj. [34] višestruko presavijena lista,  [3] višestruko presavijena lista :
$b ilustr. (djelomice u bojama), graf. prikazi.

7740#
$t Arhitektura i urbanizam renesanse na otoku krku
$g knj. 2

998##
$m vško1002
$m vhop1002 

lkR

$a Up
$b 726104
$l Nsk01 
$m katalog
$n Arhitektura i urbanizam renesanse na otoku krku 
$r 7740

5.
ldR 00000nam a22 i 4500
001 000785649
003 hR-ZaNsk
005 20120718151545.0

007 ta
008 111109s2011 ci m 000 0 hrv
035## $a (hR-ZaNsk)000785649
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040##

$a hR-ZaNsk
$b hrv
$c hR-ZaNsk
$e ppiak

0410#
$a hrv
$b eng

042## $a croatica

080##
$a 78
$2 MRf 2011.

080##
$a (043.3)
$2 MRf 2011.

1001# $a čunko, tatjana

24510
$a hrvatska glazba i hrvatski radio =
$b Croatian music and Croatian radio : doktorski rad /
$c tatjana čunko ; mentor Eva sedak.

24631 $a Croatian music and Croatian radio

260##
$a Zagreb, 
$c 2011.

300##
$a 307 listova ;
$c 30 cm +
$e Prilog (126 listova)

502## $a doktorska disertacija--sveučilište u Zagrebu, Muzička akademija, 2011.
504## $a bibliografija: listovi 270-307 i uz tekst.
504## $a summary.

61027

$a Hrvatska radio-televizija.
$b simfonijski orkestar (Zagreb)
$x Povijest
$v Disertacije
$2 nskps

61027

$a Hrvatska radio-televizija.
$b komorni orkestar (Zagreb)
$x Povijest
$v Disertacije
$2 nskps

61027

$a Zagrebački solisti
$x Povijest
$v Disertacije
$2 nskps

651#7

$a Hrvatska
$x glazbeni život
$y 20. st.
$v Disertacije
$2 nskps

7001#
$a Sedak, Eva
$4 ths
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7102#
$a Muzička akademija (Zagreb)
$4 dgg 

998##
$m vško1111
$m vhor1207
$c anao120402

6.
ldR 00000nam a22 i 4500
001 000860395
003 hR-ZaNsk
005 20131105123235.0
007 ta
008 131104s2013 ci ad m 000 0 hrv
035## $a (hR-ZaNsk)000860395

040##

$a hR-ZaNsk
$b hrv
$c hR-ZaNsk
$e ppiak

0410#
$a hrv
$b eng

042## $a croatica

080##
$a 71
$2 MRf 2011. 

080##
$a 72
$2 MRf 2011.

080##
$a (043.3)
$2 MRf 2011.

1001# $a ivanuš, Martina

24510
$a Arhitektura i prostorno planiranje u Nacionalnom parku Plitvička jezera :
$b doktorski rad = Architecture and physical planning in Plitvice lakes National Park : doctoral thesis /
$c Martina ivanuš ; mentor, supervisor snježana knežević.

24631 $a Architecture and physical planning in Plitvice lakes National Park

260##
$a Zagreb,
$c 2013.

300##
$a 382 str. :
$b ilustr. ;
$c 30 cm.

502## $a doktorska disertacija--sveučilište u Zagrebu, filozofski fakultet, 2013.
504## $a bibliografija: str. 367-379.
504## $a summary.

61027

$a Nacionalni park Plitvička jezera
$x Arhitektura
$v Disertacije
$2 nskps
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61027

$a Nacionalni park Plitvička jezera
$x Prostorno planiranje
$v Disertacije
$2 nskps

7001#
$a knežević, snješka
$4 ths

7102#
$a filozofski fakultet  (Zagreb)
$4 dgg

998## $m tbuk1311

7. 
ldR 00000nam a22 i 4500
001 000860002
003 hR-ZaNsk
005 20131030112750.0
006 m |q c |
007 ta
008 131029s2013 ci m 000 0dhrv
035## $a (hR-ZaNsk)000860002

040##

$a hR-ZaNsk
$b hrv
$c hR-ZaNsk
$e ppiak

0410#
$a hrv
$b eng

042## $a croatica

080##
$a 796/799
$2 MRf 2011.

080##
$a (043.3)
$2 MRf  2011.

1001# $a Rodek, jelena

24510

$a diferencijalna analiza obrazaca doping ponašanja i prediktora doping ponašanja u različitim sportskim 
aktivnostima :
$b doktorska disertacija /
$c jelena Rodek ; mentor Nataša Zenić sekulić.

260##
$a Split,
$c 2013.

300##

$a 108 listova : 
$b graf. prikazi ;
$c 30 cm +
$e 1 optički disk (Cd-R)

502## $a doktorska disertacija--sveučilište u splitu, kineziološki fakultet, 2013.
504## $a bibliografija: listovi 96-108.
504## $a summary.
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650#7

$a Doping u sportu 
$x istraživanje
$v Disertacije
$2 nskps

7001#
$a Zenić sekulić, Nataša
$4 ths

7102#
$a kineziološki fakultet (split) 
$4 dgg

998## $m tbuk1310

8.
ldR 00000nam a22 i 4500
001 000874482
003 hR-ZaNsk
005 20140623170849.0
006 m q d
007 ta
008 140401s2013 ci ad m 000 0deng
035 $a (hR-ZaNsk)000874482

040

$a hR-ZaNsk 
$b hrv 
$c hR-ZaNsk
$e ppiak

0410
$a eng
$b hrv

042 $a croatica

080
$a 629 
$2 MRf 2011.

080
$a (043.3)
$2 MRf 2011.

1001 $a ćorak, Maro

24510

$a Probabilistic combination of wave and whipping bending moments on ship structure :
$b doctoral thesis = vjerojatnosna kombinacija valnih opterećenja i podrhtavanja trupa broda : doktorski 
rad /
$c Maro ćorak ; supervisors joško Parunov, Carlos guedes soares.

24631 $a vjerojatnosna kombinacija valnih opterećenja i podrhtavanja trupa broda

260
$a Zagreb, 
$c 2013.

300

$a Xli, 135 str. :
$b ilustr. u bojama, graf. prikazi (pretežno u bojama) ;
$c 30 cm +
$e 1 optički disk (Cd-R)

502 $a doktorska disertacija--sveučilište u Zagrebu, fakultet strojarstva i brodogradnje, 2013.
504 $a bibliografija: str. 123-128.
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504 $a sažetak.

650 7

$a kontejnerski brodovi
$x vibracije
$x testiranje
$v Disertacije 
$2 nskps

650 7

$a kontejnerski brodovi
$x Projektiranje i konstrukcija
$v Disertacije
$2 nskps

650 7
$a stabilnost brodova
$v Disertacije
$2 nskps

7001
$a parunov, joško 
$4 ths

7001
$a soares, Carlos guedes
$4 ths

7102
$a fakultet strojarstva i brodogradnje (Zagreb)
$4 dgg

998
$m vsik1404
$c sdio140623






